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Метеопрое³тор�
с�цифровой�подсвет³ой�дисплея�и�системой

синхронизации�времени�и�даты�
по�радиоси�налам�rcc�77.5�kHz

инстрÀ³ция�по�применению



основные�фÀн³ции�
• прое³ция�времени�и�температÀры�внÀтри�помещения�на�стенÀ�или

потоло³�в�тёмное�время�сÀто³
• лё�³ая� настрой³а� фо³Àса� и� положения� проецирÀемо�о

изображения,�возможность�поворота�изображения�на�180о

• возможность�от³лючения�прое³тора
• цифровая�мя�³ая�подсвет³а�дисплея
• часы� с� системой� ³орре³ции� времени� и� даты� по� радиоси�налам

точно�о� времени� rcc� 77.5� kHz*� и� выбором� режима� индицирования
12/24�ч.,�возможность�Àстанов³и�времени�врÀчнÀю

• система�DST�-�автоматичес³ий�переход�на�зимнее/летнее�время
• вечный� ³алендарь� с� À³азанием� даты,� месяца,� дня� недели� на

ан�лийс³ом�язы³е
• система�"Intelligent�alarm"�(разÀмный�бÀдильни³):�

"gentle�alarm"�постепенное�Àвеличение�
�ром³ости�си�нала�бÀдильни³а�
"snooze"�повтор�си�нала�бÀдильни³а�через�8�минÀт
"single�alarm"�одно³ратный�звоно³
"workday�alarm"�звоно³�толь³о�по�рабочим�дням�недели�

• анимированный�лÀнный�³алендарь�
с�À³азанием�силы�приливов�и�отливов

• температÀра�внÀтри�помещения,�тенденция�ее�изменения
• температÀра�может�индицироваться�в�oС�или�oF
• автоматичес³ое� запоминание� ма³симально�о� и� минимально�о

заре�истрированно�о�значений�температÀр�
внÀтри�и�вне�помещения

• возможность� работы� без� батарее³� (в� этом� слÀчае� необходим
сетевой�адаптер)

*�замечания
Радиоси�налы� точно�о� времени� rcc� 77.5� kHz� по³рывают� не� всю� территорию
Российс³ой�Федерации,�на�распространение�си�налов�влияют�время��ода,�по�одные
Àсловия,�время�сÀто³,�различные�радио�и�механичес³ие�помехи.�При�невозможности
или� нестабильности� приёма� си�нала� rcc� 77.5� kHz� в� месте� Àстанов³и� по�одной
станции,�часы�и�³алендарь�бÀдÀт�работать�в�обычном�режиме.�
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Компания�RST�Sweden�бла�одарит�Вас�за�по³Àп³À�ново�о�метео
прое³тора�RST32701,�в�³отором�воплощены,�³роме�современных
высо³отехноло�ичных� идей� самые� последние� достижения
³омпании� RST� в� области� дизайна� и� эр�ономи³и.� Обте³аемые
линии� и� динамичный� силÀэт� новой� модели� придают� ей
неповторимый� ши³.� RST32701� предназначена� для
использования�дома�и�на�работе,�и�мы�надеемся,�что�Вы�бÀдете
ею� довольны.� Для� то�о,� чтобы� полностью� использовать� все
возможности� прибора,� пожалÀйста,� внимательно� прочтите
даннÀю�инстрÀ³цию�и�посетите�сайт�³омпании.�



ЖК�дисплей
01�- температÀра�внÀтри�помещения
02�-�³алендарь
03�-�время�бÀдильни³а
04�-�те³Àщее�время
05�-�лÀнный�³алендарь�с�À³азанием�интенсивности�приливов/отливов
06�- и³она� системы� синхронизации� времени� и� ³алендаря� по

радиоси�налам�rcc�77.5�kHz

³ноп³и�Àправления
snooze,�alarm�stop�-� повтор�(через�8�минÀт)�

и�останов³а�си�нала�бÀдильни³а�
backlight�-�� в³лючение�цифровой�подсвет³и�дисплея
oC/oF�-� пере³лючение��радÀсы�по�

Цельсию/Фарен�ейтÀ
clock�set�-� Àстанов³а�времени�и�³алендаря
+��-� Àвеличение�значения�
-�/�memory�-� Àменьшение�значения�/�

³ноп³а�памяти�минимальных�
и�ма³симальных�заре�истрированных�
значений�температÀр

W�alarm�-� бÀдильни³�по�рабочим�дням�
(Понедельни³�-�Пятница)�

S�alarm�-� одно³ратный�бÀдильни³
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начало�работы,�Àстанов³а�и�замена�элементов�питания
Цифровая� по�одная� станция� Àстроена� та³им� образом,� чтобы� её
настрой³а� и� э³сплÀатация� проходили� лё�³о� и� Àдобно.� Для� Àстанов³и
батарее³,�пожалÀйста,�выполните�следÀющÀю�операцию:

От³ройте� отсе³� для� батарее³,� находящийся� с� тыльной� стороны
метеопрое³тора,�вставьте�две�новые�батарей³и�ALKALINE�типа�АА
соблюдая� полярность.� Плотно� за³ройте� ³рыш³À� отсе³а� для
батарее³.�

под³лючение�сетево�о�адаптера
Метеопрое³тор� та³же� может� работать� без� элементов� питания.� Для
под³лючения��сетево�о�адаптера,�под³лючите�е�о�в�сеть�220-230�Вольт,
вставьте� ште³ер� в� специальное� отверстие,� находящиеся� в� нижней
части� по�одной� станции� (см.� рисÀно³� в� разделе� "проецирÀемое
изображение�времени�и�температÀр"),�за³репите�провод.

замечание
В�этом�слÀчае�при�от³лючении�питания�сети�все�Àстановленные�данные
бÀдÀт�Àтеряны�и�прое³тор�нÀжно�настроить�снова.

Àстанов³а�времени
1. Нажмите�³ноп³À��clock�set�и�Àдерживайте�ее�5�се³Àнд�для�перехода

в�режим�настрой³и�часов�и�³алендаря.
2. ИспользÀйте�³ноп³и�"+"�и�"-"�для�Àстанов³и�желаемо�о�значения�и

нажмите� ³ноп³À� clock� set� для� подтверждения� ввода.
Последовательность� ввода� параметров:� �од,� месяц,� день,� часы,
минÀты,�часовой�пояс.�По�Àмолчанию�Àстановлен�второй�часовой
пояс� -�время�Мос³овс³ое�MSK� (+3UTC/GMT,�летом�+4UTC/GMT).
День� недели� Àстанавливается� автоматичес³и� и� отображается� на
Ан�лийс³ом�язы³е�(EN).

3. Если�ни�одна�³ноп³а�не�нажата�в�течение�20-и�се³Àнд,�то�основной
бло³� возвращается� в� обычный� режим,� все� введённые� значения
бÀдÀт�сохранены�и�отображены�на�ЖК�дисплее.

4. Для� перевода� времени� отображения� часов� и� бÀдильни³а� с� 24
часово�о�режима�на�12�часовой�и�обратно�нажмите�на�³ноп³À�clock
set.�

система�синхронизации�времени�
и�даты�по�радиоси�налам�rcc�77.5�kHz

В�ночное�время�за�10�минÀт�до�1:00,�2:00,�3:00,�4:00�по�одная�станция
автоматичес³и�переходит�в�режим�приёма�си�налов�точно�о�времени�и
даты�rcc�77.5�kHz.�В�момент�приёма�си�налов�символ�rcc,�находящийся
в� левой� части� дисплея� по�одной� станции� бÀдет� ми�ать.� После
Àспешно�о�приёма�си�налов�на�дисплее�Вы�Àвидите�и³он³À� ,�в�этот
момент�время�и�дата�бÀдÀт�автоматичес³и�синхронизированы.���
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от³лючение�системы�rcc�77.5
Для�от³лючения�системы�rcc�77.5,�в�момент�работы�системы�нажмите
и�Àдерживайте�в�течении�5�се³Àнд�³ноп³À�"-".�При�от³лючённой�системе
rcc�77.5,�для�в³лючения,�нажмите�и�Àдерживайте�³ноп³À�"-".�

система�DST
автоматичес³ий�переход�на�зимнее/летнее�время

По�одная�станция�автоматичес³и�вычисляет�время�перехода�на�летнее
или�зимнее�время.�В�период�действия�летне�о�времени�на�ЖК�дисплее
появится� символ� DST.� Система� работает� в� режиме� синхронизации
времени�с�rcc�77.5�и�без�синхронизации.�

ал�оритм�расчета�номера�недель
Если� последняя� неделя� �ода� содержит� число� 31� Де³абря,� данная
неделя�считается�последней�в�данном��одÀ,�следÀющая�за�ней�неделя
считается�первой.

бÀдильни³
Àстанов³а�"single�alarm"�одно³ратный�звоно³

1. Нажмите� ³ноп³À� alarm� S� на� 5� се³Àнд� для� перехода� в� режим
настрой³и�одно³ратно�о�бÀдильни³а.�

2. Кноп³ами�"+"�и�"-"�Àстановите�нÀжное�время�звон³а�бÀдильни³а.

3. Нажмите�³ноп³À�alarm�S�для�а³тивации�и�деа³тивации�бÀдильни³а.

При� а³тивном� одноразовом� бÀдильни³е� на� дисплее� бÀдет

отображен� символ� " "� и� время� срабатывания� одноразово�о

бÀдильни³а.�
4. При� срабатывании� бÀдильни³а,� нажмите� ³ноп³À� snooze� для

перехода� в� режим� повтора� си�нала� бÀдильни³а.� В� этом� режиме
бÀдильни³�Вас�разбÀдит�через�8�минÀт�снова.�

5. Для� останов³и� бÀдильни³а� нажмите� и� Àдерживайте� в� течение� 5
се³Àнд�³ноп³À�snooze�-�alarm�stop.�

Àстанов³а�"workday�alarm"�
(звоно³�толь³о�по�рабочим�дням�недели)�

1. Нажмите� ³ноп³À� alarm� W� на� 5� се³Àнд� для� перехода� в� режим
настрой³и� срабатывания� бÀдильни³а� толь³о� по� рабочим� дням
(Понедельни³�-�Пятница).�

2. Кноп³ами�"+"�и�"-"�Àстановите�нÀжное�время�звон³а�бÀдильни³а.

3. Нажмите�³ноп³À�alarm�W�для�а³тивации�и�деа³тивации�бÀдильни³а.

При� а³тивном� одноразовом� бÀдильни³е� на� дисплее� бÀдет

отображен� символ� " "� и� время� срабатывания� бÀдильни³а� по

рабочим�дням.�
4. При� срабатывании� бÀдильни³а,� нажмите� ³ноп³À� snooze� для

перехода� в� режим� повтора� си�нала� бÀдильни³а.� В� этом� режиме
бÀдильни³�Вас�разбÀдит�через�8�минÀт�снова.�
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5. Для� останов³и� бÀдильни³а� нажмите� и� Àдерживайте� в� течение� 5
се³Àнд�³ноп³À�snooze�-�alarm�stop.

примечание:�
Ко�да�ни�один�бÀдильни³�не�Àстановлен�(не�одно³ратный,�не�по�рабочим
дням),�на�ЖКД�в�соответствÀющем�се�менте�появится�символ�OFF.�Если
Àстановлен�один�из�бÀдильни³ов,�на�дисплее�по³азывается�е�о�время�и
инди³атор�"³оло³ольчи³"�(S�-�одно³ратный,�W�-�по�рабочим�дням).�Если
а³тивированы�сразÀ�два�бÀдильни³а,�на�дисплее�бÀдет�отображено�время
срабатывания�более�ранне�о�бÀдильни³а.

При� срабатывании� бÀдильни³а,� если� подсвет³а� дисплея� не� была
в³лючена� ранее,� автоматичес³и� в³лючается� подсвет³а� дисплея� на� 5
се³Àнд.

термометр�(единицы�измерения)�
Нажмите�³ноп³À�oC/oF�для�Àстанов³и�единицы�измерения� температÀры
(�радÀса�Цельсия�или�Фарен�ейта).

подсвет³а�дисплея
Нажмите�³ноп³À�backlight�для�в³лючения�подсвет³и�ЖКД�и�прое³тора�на�5
се³Àнд.

проецирÀемое�изображение�времени�и�температÀры
Для� в³лючение� режима� постоянно�о� проецирования� под³лючите� сетевой
адаптер� в� сеть� � � 220-230� В,� вставьте� ште³ер� в� специальное� отверстие,
находящиеся�в�нижней�части�по�одной�станции�(см.�рисÀно³).
Пере³лючите� тÀмблер,� находящийся� на� прое³торе� в� положение� ON� (для
вы³лючения�прое³тора�пере³лючите�в�положение�OFF).�
Для�то�о,�чтобы�изображение�развернÀть�на�180o,�нажмите�на�³ноп³À�rotate
180o.�
Направьте�прое³тор�в�место,�наиболее�Àдобное�для�проецирования.�Более
точно�положение�прое³ции�настройте�при�помощи�ре�Àлятора�image�rotation.�
При�помощи�ре�Àлятора�focus�настройте�рез³ость�изображения.�
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замечание
Прое³тор�должен�быть�вы³лючен�в�дневное�время



ма³симальная�и�минимальная�температÀра
1. Нажмите� ³ноп³À� memory� для� по³аза� ма³симальной� измеренной

температÀры.
2. Нажмите� ³ноп³À� memory� еще� раз� для� по³аза� минимальной

измеренной�температÀры.
3. Нажмите� ³ноп³À� memory� на� 3� се³Àнды� для� сброса� запомненных

минимальных� и� ма³симальных� значений� температÀры� и� начала
ново�о� периода� запоминания� ма³симальных� и� минимальных
заре�истрированных�температÀр.

ал�оритм�расчета�номера�недель
Если� последняя� неделя� �ода� содержит� число� 31� Де³абря,� данная
неделя�считается�последней�в�данном��одÀ,�следÀющая�за�ней�неделя
считается�первой.

инди³атор�тенденции�изменения�температÀр�
Для� ³онтроля� за� тенденцией� изменения� температÀр� в� приборе
предÀсмотрены�специальные�инди³аторы.�При�повышении�или�падении
температÀр�в�течении�часа�на��радÀс�Цельсия�Вы�Àвидите�на�дисплее
соответствÀющий� символ� в� виде� стрело³� направленных� вверх
(температÀра� растёт)� или� вниз (падает).� Если� температÀра� не
меняется�на�дисплее�стрел³и�не�бÀдÀт�индицироваться.

инди³атор�фазы�ЛÀны
По³азывает� те³ÀщÀю� фазÀ� ЛÀны� в� виде� анимированной� и³он³и,
замирающей�на�те³Àщем�значении�фазы�на�5се³Àнд.

фазы�ЛÀны

По�одная�станция�распознаёт�следÀющие�8�фаз�ЛÀны.
Анимированная� и³он³а� фазы� лÀны� замирает� на� 5с,� ³о�да� дости�ает
те³Àщее�значение�фазы�ЛÀны.

инди³атор�состояния�приливов�и�отливов�tide
Рядом�с�лÀнным�³алендарём�расположен�инди³атор�приливно�отливно�о
движения�о³еана.�При�небольшом�приливе/отливе�за�орается�символ� l
(low),�при�среднем�m�(middle),�при�большом�h�(high).����
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инди³атор�разряженной�батареи
Инди³атор�разряженной�батареи� за�орается�рядом�со�значением
температÀры�внÀтри�помещения,�если�разряжены�батарей³и�основно�о
бло³а,� или� в� поле� температÀры� вне� помещения� рядом� с� номером
³анала�то�о�радиодатчи³а,�À�³оторо�о�разряжены�батарей³и.

дополнительная�информация�о�системе�³орре³ции�времени�
и�даты�по�радиоси�налам�rcc�77.5�kHz�

Передатчи³� rcc�77.5(DCF77)� находится� в�Майнфлин�ине,� Германия� (в
25�³м�³�ю�о-восто³À�от�Фран³фÀрта-на-Майне)�и�работает�на�частоте
77,5�³Гц�с�мощностью�50�³Вт.
Позывной�rcc�77.5�внесён�в�списо³�IFRB,�посылается�на�Àльтрадлинных
волнах�трижды�в�час�(два�раза�подряд)�в�азбÀ³е�Морзе�(междÀ�20�и�32
се³Àндой�19,�39�и�59�минÀты).�Трансмиссия�точно�о�времени�длится�59
се³Àнд,�после�че�о�настÀпает�перерыв�в�1�се³ÀндÀ.�Трансмиссия�все�да
относится� ³� очередной� минÀте.� Посылался� с� 1973� �ода� ³а³� си�нал
эталонной�частоты,� содержащий�данные�о�дате�и� времени�а� та³же�о
типе� времени� -� летнем� или� зимнем.� Точное� время� формирÀется� на
основании� полÀченных� данных� от� трёх� атомных� часов,� по�решность
составляет�меньше�одной�се³Àнды�в�один�миллион�лет.�Точное�время,
передающееся� с� помощью� передатчи³а� rcc� 77.5,� является
официальным�во�мно�их�странах�Европейс³о�о�союза.�Приём�си�нала
rcc� 77.5� в� зависимости� от� времени� сÀто³� и� �ода� может� быть
осÀществлён�на�ма³симальном�расстоянии�от�1900�(днём)�до�2100�³м
(ночью).�Известны�слÀчаи�приёма�си�нала�передатчи³а�на�территории
Канады.�По�ночам�на�от³рытой�местности� си�нал�достаточно� хорошо
принимается�в�Мос³ве�(особенно�в�пасмÀрнÀю�по�одÀ).

возможные�помехи�приёмÀ�си�нала�rcc�77.5�kHz
Си�налы,� источни³ами� передачи� ³оторых,� слÀжат� профессиональные
или�бытовые�эле³троприборы,�та³ие�³а³�дверные�звон³и�и�домашние
системы� безопасности/си�нализации,� системы� входно�о� ³онтроля,
радиотелефоны,� рации,� и�ры,� ³омпьютеры� и� иные� источни³и� помех,
мо�Àт�стал³иваться�с�си�налами,�приёмни³ом�³оторых�является�данный
прибор,� и� приводить� ³� временным� или� постоянным� нарÀшениям� в
приеме� радио� си�налов.� Этот� процесс� считается� нормальным� и� не
влияет� на� основные� хара³теристи³и� изделия.� Передача� и� прием
си�налов� точно�о� времени� возобновится� сразÀ� же� после� снижения
Àровня�интерференции�си�налов.�В�не³оторых�слÀчаях,�прибор�следÀет
переместить� в� дрÀ�ое� место,� свободное� от� перечисленных� или� иных
помех�прохождения�радио�си�налов.��

Мос³овс³ое� время� (MSK)� -� часовой� пояс� UTC+3� (летом� (MSD� или
MSKS)�-�UTC+4)
Мос³ва� �ео�рафичес³и� находится� во� 2� часовом� поясе.� Мос³овс³ое
время�является�стандартным�для�России,�все�местные�часовые�пояса
России�(от�MSK-1�до�MSK+9)�отсчитываются�от�не�о.�

9



замечания
1. При� вынимании,� замене� или� истощении� батарее³� в� основном

бло³е� -� все� настрой³и� теряются� (необходимо� снова� настроить
по�однÀю�станцию).

2. Все� режимы� настрой³и� автоматичес³и� прерываются,� если� в
течение� 15� се³Àнд� не� нажата� ни� одна� ³ноп³а.� Введённые� ранее
измерения�сохранятся.

3. Ко�да� бÀдильни³� звонит,� автоматичес³и� за�орается� подсвет³а
ЖКД.

обслÀживание�и�Àход
1. Не� разбирайте� изделие� и� е�о� составляющие.� ВнÀтри� ниче�о� не

может�поломаться�та³о�о,�что�можно�починить�без�специально�о
лабораторно�о� оборÀдования.� Та³� же� это� приведёт� ³� отмене
заводс³ой��арантии�на�данное�изделие.

2. Не�допÀс³айте�³онта³та�с�водой.�Если�это�о�всё-та³и�избежать�не
Àдалось,�немедленно�протрите�Àстройство�сÀхой�мя�³ой�т³анью.

3. Не�использÀйте�абразивные�и�дрÀ�ие�а�рессивные�материалы�для
очищения�любой� части� Àстройства.�Это�может�привести� ³� порче
внешне�о�вида�и�эле³тронных�составляющих�изделия.

4. Не� подвер�айте� изделие� воздействию� излишних� Àдаров,� тряс³е,
вибрации,�слиш³ом�высо³ой�температÀре�и�влажности�-�это�может
вызвать� неправильнÀю� работÀ� изделия,� со³ратить� время� жизни
эле³тронных�составляющих,�повредить�батареи�и�т.п.

5. Не� оставляйте� использованные� батарей³и� внÀтри� изделия� (даже
т.н.� "не� те³Àщие"� батарей³и),� та³� ³а³� в� не³оторых� слÀчаях� они
мо�Àт� "потечь",� представляя� тем� À�розÀ� не� толь³о� эле³тронным
составляющим�изделия,�но�и�вашемÀ�здоровью.

6. Не�оставляйте�прое³тор�в³люченным�в�дневное�время.
7. Установ³а� батарей� не� в� соответствии� с� À³азанной� на� их� �незде

полярностью�повредит�изделие.�Не�использÀйте�старые�и�новые
батарей³и�вместе,�та³�³а³�старые�батарей³и�мо�Àт�"потечь".�

8. Не�бросайте�батарей³и�(старые�и�новые)�в�о�онь,�та³�³а³�они�мо�Àт
взорваться� с� высвобождением� вредных� химичес³их� веществ,
причинив�вам�и�вашемÀ�здоровью�непоправимый�вред.

9. Данный�продÀ³т�не�может�быть�использован��в�медицинс³их�целях,
а�та³�же�для�общественной�информации.

10. Прочитайте� даннÀю� инстрÀ³цию� внимательно� до� начала
пользования�изделием.
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специфи³ация

основной�бло³
измеряемая�температÀра�внÀтри�помещения 0oC�...+�50oC
разрешающая�способность 0.1oC

питание
основной�бло³ 2�батарей³и�типа�АА�1,5В
сетевой�адаптер� 230В,�50�Гц/7,5В

�абариты
основной�бло³ 166�x�112�x�53�mm

³омпле³т�постав³и:�
основной� бло³� 1� шт;� настольная� подстав³а� 1� шт;� инстрÀ³ция� 1� шт;
�арантийный�талон�(с�Àсловиями��арантии)�1�шт;�Àпа³ов³а�1�шт.�

Элементы�питания�(предоставленные�для�провер³и�работоспособности
прибора)� в� ³омпле³т� постав³и� не� входят,� �арантийной� замене� не
подлежат.

Дизайн,�цвет�и�специфи³ация�мо�Àт�быть�изменены�без�Àведомления.
Товар�разрешён�для�продажи�на�территории�РФ.�
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внимание!
Все� вышеÀпомянÀтые� инстрÀ³ции� мо�Àт� быть� изменены� производителем� в
любой� момент� без� со�ласования.� Воспроизведение� инстрÀ³ции� или� её� части
без�письменно�о�со�ласия�Производителя�запрещено.

Примеры� отображения� информации� на� ЖКД,� приведённые� в� данной
инстрÀ³ции,�мо�Àт� отличаться� от� действительно�о�изображения�на�ЖКД� -� это
связано�с�типо�рафс³ими�о�раничениями.
Производитель,� Поставщи³� и� Продавец� не� несÀт� ни³а³ой� ответственности
перед� Вами� или� дрÀ�ой� персоной� за� любые� повреждения,� потери� дохода� и
дрÀ�ие�последствия,�вызванные�неверным�использованием�или�обращением�с
изделием,�не�соответствÀющим�данной�инстрÀ³ции.

При�невозможности�или�нестабильности�приёма�радио�си�налов�rcc�77.5�kHz�в
месте�Àстанов³и�по�одной�станции,�из�за�объе³тивных�причин,�Производитель,
Поставщи³�и�Продавец�ответственности�не�несÀт.



the�weather�clock�features RST32701

METEO�PROJECTION�701

Instruction



• DCF-77� radio� controlled� time
with�manual�setting�option

• Perpetual� Calendar� with� Date,
Month�and�Day�of�week

• Day�of�week�language:�English�
• "DST"�indicator(although�it�had-

n't�received�the�radio�controlled
signal,�it�have�DST�function.)

• 12/24HR� time� measuring
choice

• Temperature�display�in�degrees
Celsius� (oC)� or� Fahrenheit(oF)
selectable

• Time� and� indoor� temperature
projection

• Projection� image� rotation� and
rotate�and�rotate�at�180�degree

• Projection�ON/OFF�SWITCH
• Indoor� temperature� with� trend

indicator
• MAX/MIN�memory�for�in/out�door�temperature
• Low�battery�indicator�for�in/out�door�unit
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• ALARM�with�crescendo�ring
• Snooze�alarm�time�by�8�minute
• Single�Alarm(�After�Alarm�stops,�it�will�turn�off�automatically.)
• Weekday� Alarm� (Alarm� for� all� days� of� week� except� Saturday� and

Sunday)
• Moon�phase�and�tide
• Temperature�range:�0�~+50 oC (indoor)�-50~+70�oC (outdoor)�
• Battery:

Main�Station:� DC�1.5V�"AA"�size�x�2pcs
• Size:

Main�Station:� 66x112x53mm

power�on
Open�the�back�battery�cover�of�main�station,�install�2�PCS�AA�battery�into
the�battery�compartment,�according�to�"+",�"-"�indicator.�The�LCD�will�be�in
full�display�for�2�seconds.

manual�time�setting
• Hold�"clock�set�"�button�for�3�seconds�to�enter�clock/�Calendar�setting.
• Press�"+"�or�"-"�buttons�to�adjust�the�setting�and�press�"clock�set"�button

to�confirm�each�setting.
• The� setting� sequence� is� shown� as� follow:� Year,�Month,� Date,� Hour,

Minutes,�Zone.
• The�Time�setting�Mode�will�automatically�exit�in�20�seconds�without�any

adjustment
• Press�"clock�set",�it�can�choose�the�time�mode:�12/24HR.
• When�the� time�run� to�DST�ZONE,� the� time�display�will�add�one�hour

automatically�and�with�"dst"�display.�When�it�exits�DST�ZONE,�the�time
display�will�detract�one�hour�automatically�and�cancel�"dst"�display.�

radio�controlled�receiving�mode
After�entering�RCC�receiving�mode,� "rcc"�character�will�be� in�blink� in� the
LCD.�If�it�had�detected�the�available�signal,�with�the�blink�of�� in�the�front
of�"rcc",��and�"rcc"�stop�blinking�at�the�same�time.�After�receive�successful-
ly,�"�rcc"�and� will�display�in�the�LCD�all�the�times.�If�the�setting�time
zone�won't�be�zero,� it�will�display� local� time�according�to� the�setting� time
zone�automatically.
The��weather�station�will�begin�to�receive�RCC�automatically�at�1:00,�2:00,
3:00,�4:00�each�morning,�each�time�will�last�for�at�best�10�minutes.

moon�phase�and�tide
There�are�eight�pattern�for�moon�phase,�see�the�following�pattern.�When�we
use� dynamic� demonstrative� method,� it� will� change� to� be� another� moon
phase�each�second� in� the�normal�condition.�The�current�moon�phase�will
last�for�5�seconds�when�it�is�in�the�demonstration.
There�are�three�indicators�for�tide:�low,�medium,�high.�
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A:�Full�Moon B:�Waxing�Gibbous C:�Last�Quarter��
D:�Waxing�Crescent� E:�New�Moon F:�Waning�Crescent���
G:��First�Quarter��� H:�Waxing�Gibbous

snooze�alarm�time�function
• Hold�"S�ALARM"�button�for�3�seconds�to�enter�Single�Alarm�Time�set-

ting.�Press�"+"or"-"buttons�to�adjust�the�alarm�time.
• Press�"S�ALARM�"button�to�switch�alarm�on�or�off.�
• Hold� "W� ALARM"� button� for� 3� seconds� to� enter� Weekday(except

Saturday�and�Sunday)�Alarm�Time�setting.�Press�"+"�or�"-"�buttons�to
adjust�the�alarm�time.

• Press�"W�ALARM�"button�to�switch�Weekday�Alarm�on�or�off.�
• The�snooze�time�by�8�minutes�,then�it�alarms�again
• Press�and�hold�the�"snooze/alarm�stop"�button�for�3�seconds�to�stop

the�alarm�or�snooze�alarm.
When�alarm�switch�off�(no�W�alarm�and�no�S�alarm)�on�alarm�display�must
be�show�"OFF"�instead�alarm�time.�When�we�set�alarm�(W�alarm�or�S�alarm)
on� display� we� can� show� alarm� time� and� symbol� with� description� (W� or
S).When�W�alarm�and�S�alarm�turn�on�simultaneously,�it�display�S�alarm�time
for�Alarm�time.

thermometer�unit
Press� "oC/oF"� button� to� select� Temperature� in� Celsius� mode/Fahrenheit
mode.

backlight�and�projector�function
• Briefly�press�the�"backlight"�button�to�activate�the�backlight�and�pro-

jector�for�5�seconds.
• Press�"rotate�180",�the�projection�image�can�rotate�180�degree�auto-

matically,� press� and� hold� "temp.out/in"� for� three� seconds,� we� can
choose�the�projection�temperature�to�be�outdo�or�indoor�temperature.
When�we�choose�it�to�be�outdoor�temperature,�projection�temperature
and�outdoor�temperature,�which�is�on�the�main�LCD,�are�the�same�dis-
play.

• Rotate�"image�rotation",�we�can�adjust�angle�of�projection�pattern,�turn
"focus"�button�can�adjust�the�definition�of�the�pattern.

• Insert�the�fan-out�of�the�adapter�into�the�DC�hole�in�the�bottom�of�the
main�station.�And�insert�the�input�into�the�230V�alternating�current�jack,
the�backlight�and�projection�will�be�lightened�all�the�times.�See�the�fol-
lowing�picture�for�reference.�
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"-�memory"�button�
• Press�"-�memory"�button�to�show�the�maximum�indoor�temperature.

"MAX"�is�shown�on�the�LCD
• Press�"-�memory"�button�again�to�show�the�minimum�indoor�tempera-

ture.
"MIN"�is�shown�on�the�LCD.

• When��the�"max"�or�"min"�is�showing�on�the�LCD,�press�and�hold�"-�mem-
ory�"button�for�3�seconds�to�clear�the�recorded�maximum�and�minimum
reading.

• When� it� is� in� the� receiving�of�RCC,�press� "-�memory,� it� can�exit� the
receiving�mode�manually.�In�the�normal�mode,�press�and�hold�"-�mem-
ory"�for�3�seconds,�it�will�enter�RCC�receiving�mode�by�hand.

• When�setting�the�calendar�or�alarm�time,�press�"-�memory"�button�,�it
can�adjust� the�setting� item�down,�reduce�1�by�each�press.�Hold� this
button,�it�can�reduce�down�quickly.

temperature�trend�display
After�you�insert�batteries�the�weather�station�measures�the�current�temper-
ature.�The�trend�is�not�shown�on�the�LCD.�

When� it� appears� � ,� it� means� that� temperature� will� have� the� trend� to

ascend,�and�when� it�appears� ,� it�means�that� temperature�will�have�the

trend�to�descend.�If�without�these�two�symbols,�it�indicates�that�the�temper-

ature�are�in�stable�.

number�of�week
A�week�always�begins�on�a�Monday,�and�ends�on�a�Sunday.�The�first�week
of�a�year�is�that�week�which�contains�the�first�Monday�of�the�year.
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low�batteries�indicator
Low�battery�icon" "appear�at�indoor�temperature�and�outdoor�tempera-
ture� row,� in� particular� channel� indicating� the� external� transmitter� of� the
channel�in�low�battery�status.

Note�:
Always�read�users�manual�carefully�before�operating�the�Unit.
The�clock�loses�its�time�information�when�the�battery�is�removed.
All�Setting�Mode�will� automatically�exit� in�20�seconds�without� any�adjust-
ment.
When�any�alarm�is�activated�the�backlight�must�be�light�for�5�seconds.
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